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Opowiadanie to osnute jest na wypadku rzeczywistym, o którym w swoim cza-
sie pisa³ J. Horain w jednej ze swoich korespondencyj z Ameryki.

I

Pewnego razu zdarzy³o siê, ¿e latarnik w Aspinwall,
niedaleko Panamy, przepad³ bez wieœci. Poniewa¿ sta³o siê
to wœród burzy, przypuszczano, ¿e nieszczêœliwy musia³ podejœæ nad sam
brzeg skalistej wysepki, na której stoi latarnia, i zosta³ sp³ukany przez ba³wan.
Przypuszczenie to by³o tym prawdopodobniejsze, ¿e na drugi dzieñ nie zna-
leziono jego ³ódki, stoj¹cej w skalistym wrêbie. Zawakowa³o tedy miejsce 
latarnika, które trzeba by³o jak najprêdzej obsadziæ, poniewa¿ latarnia niema-
³e ma znaczenie tak dla ruchu miejscowego, jak i dla okrêtów id¹cych z New
Yorku do Panamy. Zatoka Moskitów obfituje w piaszczyste ³awice i zaspy,
miêdzy którymi droga nawet w dzieñ jest trudna, w nocy zaœ, zw³aszcza
wœród mgie³ podnosz¹cych siê czêsto na tych ogrzewanych podzwrotniko-
wym s³oñcem wodach, prawie niepodobna. Jedynym wówczas przewodni-
kiem dla licznych statków bywa œwiat³o latarni. K³opot wynalezienia nowego
latarnika spad³ na konsula1 Stanów Zjednoczonych, rezy-
duj¹cego w Panamie, a by³ to k³opot niema³y, raz z tego
powodu, ¿e nastêpcê trzeba by³o znaleŸæ koniecznie w ci¹-
gu dwunastu godzin; po wtóre, nastêpca musia³ byæ nad-
zwyczaj sumiennym cz³owiekiem, nie mo¿na wiêc by³o przyjmowaæ byle ko-
go; na koniec w ogóle kandydatów na posadê brak³o. ¯ycie na wie¿y jest nad-
zwyczaj trudne i bynajmniej nie uœmiecha siê rozpró¿niaczonym i lubi¹cym
swobodn¹ w³óczêgê ludziom Po³udnia. Latarnik jest niemal wiêŸniem. Z wy-
j¹tkiem niedzieli nie mo¿e on wcale opuszczaæ swej skalistej wysepki. £ódŸ
z Aspinwall przywozi mu raz na dzieñ zapasy ¿ywnoœci i œwie¿¹ wodê, po
czym przywo¿¹cy oddalaj¹ siê natychmiast, na ca³ej zaœ wysepce, maj¹cej
morgê rozleg³oœci, nie ma nikogo. Latarnik mieszka w latarni, utrzymuje j¹
w porz¹dku; w dzieñ daje znaki wywieszaniem ró¿nokolorowych flag wedle
wskazówek barometru, w wieczór zaœ zapala œwiat³o. Nie by³aby to wielka ro-
bota, gdyby nie to, ¿e chc¹c siê dostaæ z do³u do ognisk na szczyt wie¿y, trze-
ba przejœæ przesz³o czterysta schodów krêtych i nader wysokich, latarnik zaœ

Miejsce akcji

Tryb ¿ycia
i obowi¹zki

latarnika

01 konsul — sta³y przedstawiciel pañstwa za granic¹ zapewniaj¹cy m.in. ochronê prawn¹ interesów wspó³-
obywateli, dbaj¹cy o rozwój stosunków gospodarczych i kulturalnych.



musi odbywaæ tê podró¿ czasem i kilka razy dziennie. W ogóle jest to ¿ycie
klasztorne, a nawet wiêcej ni¿ klasztorne, bo pustelnicze. Nic te¿ dziwnego,
¿e Mr. Izaak Falconbridge by³ w niema³ym k³opocie, gdzie znajdzie sta³ego

nastêpcê po nieboszczyku, i ³atwo zrozumieæ jego radoœæ,
gdy najniespodziewaniej nastêpca zg³osi³ siê jeszcze tego¿
samego dnia. By³ to cz³owiek ju¿ stary, lat siedmiudziesi¹t

albo i wiêcej, ale czerstwy, wyprostowany, maj¹cy ruchy i postawê ¿o³nierza.
W³osy mia³ zupe³nie bia³e, p³eæ spalon¹, jak u Kreolów2, ale, s¹dz¹c z niebie-
skich oczu, nie nale¿a³ do ludzi Po³udnia. Twarz jego by³a przygnêbiona
i smutna, ale uczciwa. Na pierwszy rzut oka podoba³ siê Falconbridge’owi.
Pozosta³o go tylko wyegzaminowaæ, wskutek czego wywi¹za³a siê nastêpuj¹-
ca rozmowa:

— Sk¹d jesteœcie?
— Jestem Polak.
— Coœcie robili dot¹d?

— Tu³a³em siê.
— Latarnik powinien lubiæ siedzieæ na miejscu.
— Potrzebujê odpoczynku.
— Czy s³u¿yliœcie kiedy? Czy macie œwiadectwa uczciwej s³u¿by rz¹dowej?
Stary cz³owiek wyci¹gn¹³ z zanadrza sp³owia³y jedwabny szmat, podobny

do strzêpu starej chor¹gwi. Rozwin¹³ go i rzek³:
— Oto s¹ œwiadectwa. Ten krzy¿ dosta³em w roku trzydziestym3. Ten dru-

gi jest hiszpañski z wojny karlistowskiej4; trzeci to legia francuska5; czwarty
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Skawiñski –
koleje losu

-

02 Kreol — potomek dawnych imigrantów hiszpañskich, portugalskich lub francuskich urodzony w Ame-
ryce Po³udniowej.

03 „Ten krzy¿ dosta³em w roku trzydziestym” — chodzi o powstanie listopadowe.
04 wojna karlistowska — wojna domowa w Hiszpanii (od 1833 r.) o objêcie tronu przez Don Carlosa.
05 legia francuska — w³aœciwie: Legia Honorowa — najwy¿sze odznaczenie francuskie. Skawiñski dosta³

je za udzia³ w walkach prowadzonych przez Napoleona III.

Skawiñski –
wiek, wygl¹d



otrzyma³em na Wêgrzech6. Potem bi³em siê w Stanach
przeciw po³udniowcom7, ale tam nie daj¹ krzy¿ów — wiêc
oto papier.

Falconbridge wzi¹³ papier i zacz¹³ czytaæ.
— Hm! Skawiñski? To jest wasze nazwisko?... Hm!...

Dwie chor¹gwie, zdobyte w³asnorêcznie w ataku na bagnety... Byliœcie
walecznym ¿o³nierzem!

— Potrafiê byæ i sumiennym latarnikiem.
— Trzeba tam co dzieñ wchodziæ po kilka razy na wie¿ê. Czy nogi macie

zdrowe?
— Przeszed³em piechot¹ pleny8.
— All right!9 Czy jesteœcie obeznani ze s³u¿b¹ morsk¹?
— Trzy lata s³u¿y³em na wielorybniku.
— Próbowaliœcie ró¿nych zawodów?
— Nie zazna³em tylko spokojnoœci.
— Dlaczego?
Stary cz³owiek ruszy³ ramionami.
— Taki los...
— Wszelako na latarnika wydajecie mi siê za starzy.
— Sir10 — ozwa³ siê nagle kandydat wzruszonym g³osem. — Jestem bardzo

znu¿ony i sko³atany. Du¿o, widzicie, przeszed³em. Miejsce to jest jedno
z takich, jakie najgorêcej pragn¹³em otrzymaæ. Jestem stary, potrzebujê spo-
koju! Potrzebujê sobie powiedzieæ: tu ju¿ bêdziesz siedzia³, to jest twój port.
Ach, Sir! to od was tylko zale¿y. Drugi raz siê mo¿e taka posada nie zdarzy.
Co za szczêœcie, ¿e by³em w Panamie... B³agam was... Jak mi Bóg mi³y, jestem
jak statek, który jeœli nie wejdzie do portu, to zatonie... Jeœli chcecie uszczê-
œliwiæ cz³owieka starego... Przysiêgam, ¿e jestem uczciwy, ale... doœæ mam ju¿
tego tu³actwa...

Niebieskie oczy starca wyra¿a³y tak gor¹c¹ proœbê, ¿e Falconbridge, który
mia³ dobre, proste serce, czu³ siê wzruszony.

— Well!11 — rzek³. — Przyjmujê was. Jesteœcie latarnikiem.
Twarz starego zajaœnia³a niewypowiedzian¹ radoœci¹.
— Dziêkujê.
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Skawiñski –
koleje losu

Skawiñski –
odznaczenia

zdobyte w walce
(wydarzenia his-

toryczne)

06 „czwarty (krzy¿) otrzyma³em na Wêgrzech” — w czasie powstania wêgierskiego w 1848 r. Wziê³o w nim
udzia³ wielu Polaków.

07 „Potem bi³em siê w Stanach przeciw po³udniowcom” — mowa o wojnie secesyjnej w Stanach Zjednoczonych
(1861—1865). Stany po³udniowe chcia³y utrzymaæ niewolnictwo, pó³nocne d¹¿y³y do jego zniesienia.

08 pleny — rozleg³e równiny amerykañskie (w Ameryce Pó³nocnej — preria; w Po³udniowej — pampa).
09 All right! (ang.) — w porz¹dku.
10 sir — pan, równie¿ tytu³ szlachecki w Anglii.
11 well (ang.) — dobrze.
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PEŁNE OPRACOWANIE

BIOGRAFIA HENRYKA SIENKIEWICZA

Henryk Sienkiewicz urodził się 5 V  1846 roku w  Woli 
Okrzejskiej na Podlasiu. Pochodził ze zubożałej rodziny zie-
miańskiej, a  przez matkę spokrewniony był z  największymi 
rodami szlacheckimi. W domu pielęgnowano tradycje patrio-
tyczne i kult dla rycerskiej przeszłości przodków.

Podczas nauki w Szkole Głównej zadebiutował jako dzien-
nikarz, drukując pod pseudonimem „Litwos” felietony w pra-
sie warszawskiej. Przejęty pozytywistycznymi ideami pracy 

u podstaw, z zapałem właściwym młodości walczył o szkoły publiczne, pod-
ręczniki i tanie książki dla chłopów, o sieć ochronek dla dzieci, o podniesie-
nie poziomu rolnictwa.

W  1872 roku Sienkiewicz ogłosił drukiem swą pierwszą powieść Na 
marne, w której krytycy dostrzegli rodzący się talent literacki. Opublikował 
też Humoreski z teki Worszyłły. W „Niwie” ukazały się trzy jego nowele: Stary 
sługa, Hania i Selim Mirza, zwane „małą trylogią”.

Ta ostatnia została wydrukowana, kiedy Henryk Sienkiewicz przebywał 
w Ameryce Północnej. Wyjechał tam w 1876 r. wraz z grupą przyjaciół. Plonem 
amerykańskiej podróży były Listy z podróży do Ameryki drukowane w „Gazecie 
Polskiej” i  dwie przepiękne nowele: Latarnik i  Wspomnienie z  Maripozy. We 
wstrząsającej noweli Sachem — historii jedynego ocalałego z rzezi indiańskiego 
dziecka, syna wodza Czarnych Węży — pisarz dostrzegł podobieństwo losów 
zniewolonych narodów: Indian i Polaków.

W 1879 roku Sienkiewicz wrócił do kraju. Utrzymywał się z pracy dzienni-
karskiej.

Przez pięć lat, od roku 1883 do 1888, pisarz pracował nad Trylogią. 
Tworzył w iście morderczym tempie, pisząc z tygodnia na tydzień nowe odcin-
ki powieści. Ogniem i mieczem zostało bardzo gorąco przyjęte przez czytelni-
ków. Następne części Trylogii — Potop i Pan Wołodyjowski nie wywołały już 
takich gwałtownych reakcji.

Sienkiewicz dużo podróżował. W 1890 odbył długą i niebezpieczną wypra-
wę do Afryki. Słał stamtąd korespondencje do gazet krajowych. Wiele lat 
później wrócił wspomnieniami do tej podróży podczas pisania powieści dla 
młodzieży W pustyni i w puszczy.
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Po powrocie do kraju Sienkiewicz opublikował dwie powieści współczesne: 
Bez dogmatu i Rodzina Połanieckich. Następnie pisarz wrócił do tematyki histo-
rycznej w  dziełach takich jak Quo vadis i  Krzyżacy. Historia prześladowania 
pierwszych wyznawców Chrystusa za czasów cesarza Nerona przyniosła 
Sienkiewiczowi sławę i najwyższe z możliwych wyróżnień — Literacką Nagrodę 
Nobla (1905 r.).

W  1914 roku wybuchła I  wojna światowa. Sienkiewicz wyjechał do 
Szwajcarii, gdzie zajął się organizowaniem pomocy humanitarnej dla Polaków. 
Zmarł 15 XI 1916 roku w Vevey. Jego prochy osiem lat później sprowadzono 
do Warszawy, a dzień ich złożenia w krypcie katedry św. Jana stał się świętem 
narodowym.

WYJAŚNIENIE TYTUŁU UTWORU

Nowela jest opowieścią o Skawińskim, emigrancie popowstaniowym, które-
go los rzucił do Ameryki Środkowej, gdzie objął posadę latarnika. Punktem 
kulminacyjnym noweli jest zapomnienie się w  lekturze Pana Tadeusza, ale 
autor zatytułował nowelę Latarnik. Podkreśla tym samym, iż to losy 
Skawińskiego, jego uczucia, nostalgia, tęsknota i przemiana, jaką przeżył pod-
czas czytania epopei, są najważniejsze. Latarnik jest też najdokładniejszym 
określeniem bohatera, gdyż jako człowiek bez ojczyzny właśnie w latarni odna-
lazł jej namiastkę.

GENEZA POWSTANIA UTWORU

Sienkiewicza do napisania noweli zainspirowała notatka prasowa o  pol-
skim emigrancie — Sielawie, który podobnie jak Skawiński, stracił pracę 
latarnika przez niedopełnienie obowiązków. Pisarz jednak zmienił tytuł książ-
ki, którą w nieszczęśliwą noc czytał mężczyzna. W rzeczywistości nie był to 
Pan Tadeusz, ale Murdelio Zygmunta Kaczkowskiego. Sienkiewicz, wybierając 
epopeję narodową, chciał podkreślić związek emigranta z dawno opuszczoną 
ojczyzną i jego tęsknotę za domem rodzinnym.

CZAS I MIEJSCE AKCJI

Akcja noweli rozgrywa się w latach 70. XIX wieku, w Aspinwall, niedaleko 
Panamy w  Ameryce Środkowej. W  retrospekcjach czytelnik wędruje ze 
Skawińskim po całym świecie.

Pewniak 
na teście

Pewniak 
na teście

Pewniak 
na teście
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